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 قبرصفي  تقرير الأمين العام عن بعثته للمساعي الحميدة  
  

 مقدمة -أولا  
  كـمو   الاـمو   3  إلى الأمي، العـم  ن  قدـد  لحل   (2024) 2723طلـ  ملل  الأم،  ي  رااه    - 1

تداياا ع، مســـــملحم الحميدة  ما عـــــحمم ع، التدد  المحاص  ـــــ ط الت  ـــــ  إلى من ل  ت ايد    2025ينميا 
صلحمَ  طمففغ القبمه ــــغ      ي  رااه    لمفممضـــــمي ملدقغ تاتن  النتمفض متفىـــــ  إلى تســـــ يغ  م ـــــل  الملل 

الي ومويي، مطمففغ القبمه غ الأتااك على م ايمة لعاغ الأمي، العم  للمسمع  الحميدة لإحمطمي خ حغ ع، آخا 
 7مم اتخذا  م، إجااءاي دعمم للأجزاء ذاي الصــلغ م، ذلا الدااه منذ اتخمذ   ما عــحمم  حمم يتعل  لملفدااي  

  بهدف الت    إلى تس يغ دافمغ م مملغ  مطل  إلى الأمي، العم  ن  يدهج مىممي، تلا الإحمطمي  10إلى  
   م، الزلحمي، ي  الماي  الأم  مالماي  الامو  لهذا التدايا ي  التدايا  متاد الإحمطتم  المددمتم

الفتاة م،   - 2 الت  هاي الت  جاي خلا   كــــمو      11إلى    2024حزياا  ي وحــــم    13مين   التدايا 
  ميدد  آخا المســتلداي ع، الأوةــ غ الت  اضــ لعب بهم لعاغ الأمي، العم  للمســمع   2024الأم  دقســماا  

م   نوةـ غ ت ا ـ  الحميدة لقحمدة ومف  المسـتةـمه الخما المعن  لدااا  ك ل، عـتي اهي  مين   التدايا نقىـ 
 الأمي، العم  م  ال ايي، 

  
 التطورات الهامة -ثانيا  

اعــــــــتنمدا  إلى العم  الذ  اضــــــــ لعب لم المبع  غ الةــــــــخصــــــــحغ للأمي، العم  المعنحغ لدااا  ممهيم   - 3
  الالــدا ي  تم ص ي لحــم  ت ا ـــــــــــــــ  الأمي، العــم  م  الزلحمي، م مهمتهــم  نوخيلا ه لن ي، ك يحــمه  الت  نوهــب 

ــممنـغ  مه  تاكحـم مالي وـم   مي  نعدـمط تلـا   لااي ـموحـم العىمى منيالنـدا الةــــــــــــــمـملحـغ   مالمملكـغ المتحـدة  الىــــــــــــ
المنمرةـــمي  دعم صلحم القبمه ـــغ الي ومويي،  وحي ت كايســـت دمليدق   مصلحم القبمه ـــغ الأتااك  إهعـــي، تتمه  

 تةاي، الأم  نكت با   15إلى مأدلغ عةمء غيا هعمحغ ي  وي ي هك ي  

ماتف  الزلحمم  على عدد اجتممع غيا هعـــــــم  لصـــــــحنغ نمعـــــــ  ي  المســـــــتدا  الداي   تحب هعمقغ  - 4
الأمي، العم   لمنمرةـغ عـا  المىـ  ردمم   ماتف  اللموبم  نقىـم على ااجتممع ي  رااا اعـتكةـمف إميموحغ 

 ي  منمرةغ هذ  المسألغ تحديدا   تحب هعمقغ الأمم المتحدة  اللموبم   اعخلا  الفتاة  م   يتح معمبا جديدة
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تةـــــــــاي، الأم  نكت با لملتاحي  على جمواَ   15مرد حى  ااجتممع غيا الاعـــــــــم  الذ  ع دد ي    - 5
ــيي، وح  الع دة إلى الح اه   ــغ ي  إميموحغ إحااص تدد  بي، الزلحمي، الداا ــــ اللزياة مبعث الأم  بي، القبمه ــــ

لامة  على ذلا  ندى  لةــــــــأ  مســــــــألغ رااا  كمم ه حائ  ي  نمعــــــــمم ال مففتي، لمحتمم  يتح معمبا جديدة  مع
ــممنغ  إلى تلديد  ــحنغ نمعــــ  و مرم   لمةــــمهكغ الالدا  الىــ ااجتممع غيا الاعــــم  المدا  المزم  ن  ق عدد لصــ

 التاكيز على عملحغ السلا   من مه ودم م  عممم  متكهنمي لةأ  الل او  الم ض لحغ لمسألغ رااا 
  

 المعلومات الأساسية والسياق -ثالثا  
ــت يمي  ل ا  منهم  - 6 ــي، علارمتهمم على مختلا المسـ ــممنم   تاكحم مالي وم   تحسـ ــ  الالَدا  الىـ ما ـ

ــلغ تعزيز  ــمتم  مااه ا متكااه ا التزامهمم لم ا ــــ ــت ى القحمدة  مرد نكدي العم ــــ عدد اجتممعمي منتىمغ على مســــ
ين    على    لعملحغ الســــــــــــــلا   دعمهمم الانَّمءلملنىا إلى ن   العلارمي بينهمم  يهذا التدمهط يدع  إلى التفمؤ    

 رااا  مسألغنهمحغ لملنغ ي  عحم  

ماعـــتماي اجتممعمي ممال  الأحزاط الســـحمعـــحغ للقبمه ـــغ الأتااك مالقبمه ـــغ الي ومويي، تحب هعمقغ  - 7
حزبم م، جمح  نوحمء اللزياة    15عـــــــفمهة عـــــــل يمكحم ت عدد لموتىم  خلا  الفتاة المةـــــــم لغ لملتدايا  لمةـــــــمهكغ 

 ــددي الأحزاط الســحمعــحغ ي  بحمومتهم المةــتاكغ على ضــامهة تحســي، الأج اء الســحمعــحغ متهدفغ الت تااي   مرد
مالع دة إلى طـمملـغ المفـممضـــــــــــــــمي  منعاط المةـــــــــــــــمهك   ع، اعتدـمدهم لـأوـم قمي، تخ   ال ضــــــــــــــ  الااه،  

لللمواي،  الماضـ  إذا مم اتخذ رمدة ال مففتي، مبمدهاي جديدة  محىـا ومف  المسـتةـمهة الخم ـغ اجتممعم    غيا 
ــغ الحم  23ع دد ي   ــاي، الأم  نكت با لمنمرةـ ــلا  ي  رااا متدابيا  تةـ ــحم  عملحغ السـ ــحغ الااهنغ معـ ــحمعـ لغ السـ

 بنمء الادغ 

تحب هعمقغ عــفمهة الســ يد  ت ا ــَ  بذ  الله د    ي  رااا  مي  إطمه المســمه الدين  لعملحغ الســلا  - 8
صيمدة ت  يا التعمم  بي، الدمدة م، مختلا ال  افا الدينحغ مالمؤعــــســــمي الدينحغ الت  ت ح  على   الاامحغ إلى

م الدع ة إلى تميي، ال  افا   ــ  ــمه نقىـ ــ  المسـ ــلامحغ  مما ـ ــحححغ مالإعـ ــحمم القحمداي المسـ جمواَ  اللزياة  ما عـ
المدمبا  مالعنمقغ بهم  مخلا  الفتاة المةـــــــــم لغ لملتدايا   مه لبمدتهم  لمم ي  ذلا  الدينحغ م، ال  ـــــــــ   إلى د  

ــلد تكحغ هملغ   ــمه الدين   صيمهة إلى مســــ ــلا  ي  رااا  إلى جمو  المســــ اي ر ة الأمم المتحدة لحفم الســــ ــَّ قســــ
ــل م  ي  ــل مي إوفمذ   1  150ا نكاا م، اَ اهوكم  حيث عَ  عـ ــمم  إلى اللن ط  مرممب عـ صافاا  اللزياة م، الةـ

الزيمهتم  إا الاموحغ مالاملاغ ي  السـن اي    همتم  الد اوي، م، اللمواي، بتسـهي  عملحغ عا ههم لسـلاعـغ  ملم تك،
لملنســـــــــــبغ للمســـــــــــلمي،  ممم قةـــــــــــيا إلى ت  ه إقلمب  كايا  مي  إطمه ااتفم     المهمهذا الم ر    الأخياة إلى

لمتحدة لةــؤم  اللاجني، ي  رااا  العملم  لةــأ  اللاجني،  تعممَ  المســمه الدين  م  ميت  مف ضــحغ الأمم ا
 ممنىممي الملتم  المدو  مال  افا الدينحغ لتددقم الدعم إلى اللاجني، مطملا  اللل ء 

للب صيمدة ي  نوةــــــ غ منىممي الملتم  المدو  خلا  الفتاة المةــــــم لغ لملتدايا   - 9 حتى   الســــــمب معــــــ 
ــتننمف المفممضـــــمي محعمدة الت حيد ميتح معمبا جديدة  على  2024وهمقغ عم      حيث دعم العديد منهم إلى اعـــ

  كموب  الاغم م، اعــتمااه الإحبمم م ــع ه كمم، لملةــا ي  ك   الت  ــ  إلى تســ يغ ع، طاي  المفممضــمي
 تزا  ممينغ  ا

كمو   الأم  دقسـماا ي  حف   10منخياا   التدى الزلحمم  نقىـم  لةـي  غيا هعـم  ي  وحد عـحم ي     - 10
 المستةمه الخما  ااعتقبم  الذ  اعتىميم ي  وهمقغ العم  ومف   

 



S/2025/7/Rev.1  

 

25-00533 3/22 

 

 حالة العملية: أنشطة بعثة الأمين العام للمساعي الحميدة -رابعا  
عزصي لعاغ الأمي، العم  للمســـمع  الحميدة ااتصـــماي مالتعمم  مبنمء الادغ داخ  اللزياة  معملب   - 11

اجتممعم م  الزلحمي،   54م  الةـــاكمء الدمليي،  حمم يتعل  لأوةـــ غ البعاغ  يدد عدد ومف  المســـتةـــمه الخما  
و   لمم ييهم المنىممي النســـــمفحغ ممماليهمم  مالأحزاط الســـــحمعـــــحغ  مالزعممء الدينيي،  ممنىممي الملتم  المد

م  كبمه المســـــؤملي، الزافاي، م، كذلا  مالةـــــبمبحغ  مااتحمد الأمهمب   مالانا الدمل   مالســـــلا الدبل ممعـــــ   م 
 ع ا م الدم  الأعىمء 

ماعــتما الح اه م  ممال  اللمواي، على  لا غ مســت يميج ااجتممعمي الت  عددهم ومف  المســتةــمه  - 12
الخما م  المفممض ع، القبمه ــغ الي ومويي، مالمما  الخما للقبمه ــغ الأتااكلا مااجتممعمي الت  عددتهم  

لمســــمع  الحميدة م  منســــد  الللم  التدنحغ ع، القبمه ــــغ الأتااك مالقبمه ــــغ الي ومويي،لا  ل  الأمي، العم  لعاغ
ام الأمم المتحدة لللم  التدنحغ     الت  تىم نعىمء م، ال مففتي، ممالَّي، 12الــ  مااجتممعمي الت  عددهم محسائ

 الللم   ي 

مع ددي اجتممعمي  ـــبم نعـــا لحغ بي، ومف  المســـتةـــمه الخما مالمفممض ع، القبمه ـــغ الي ومويي،   - 13
ممنمرةغ المسمف  الأخاى مح    12الـــــــــــــ  مالمما  الخما للقبمه غ الأتااك م، نج  دعم عم  الللم  التدنحغ 

  الت   غالعةـمء غيا الاعـمح  مأدلغااهتمم  المةـتاك مدعم اللمواي، ي  المنمرةـمي المتعلدغ لملمعمبا ي  نعدمط  
اتهم لعاغ  تلاتةـــــــــاي، الأم  نكت با  مرد نتمحب    15ي    هم الأمي، العم منرم  ااجتممعمي المنتىمغ الت  قســـــــــَّ

ــمف   ل  الأمي، العم  ــحغ لللم  التدنحغ ممعمللغ المســـ ــحمعـــ ــايلا  لللمواي، لتددقم الت جيهمي الســـ لمســـــمع  الحميدة عـــ
 عزيز م ا لغ تنفيذ المةمهي  مالمبمدهاي مح  ااهتمم  مالمسمهمغ ي  ت

لهم صلحمم ال مففتي، بداقغ  ي  عم    - 14 ي  عـحم  عملحغ السـلا     2008مما ـلب الللم  التدنحغ  الت   ـيَّ
لمسـمع  الحميدة  مبدعم  ل  الأمي، العم   اجتممعمتهم معملهم تحب هعمقغ لعاغ   تحسـي، الححمة الي محغ للقبمه ـغل

ر ة الأمم المتحدة لحفم الســـــلا  ي  رااا  رممب لعاغ الأمي، العم  للمســـــمع  الحميدة بتنســـــي  متحســـــيا   م،
ــمف  الت  تهم  عم  هذ  الللم   لغحغ إدامغ الح اه مالتعمم  بي، ال مففتي، متذلي  الصـــــــع بمي ممعمللغ المســـــ

 اللمواي، 

ماعـــتماي نوةـــ غ الللم  التدنحغ على مســـت ى بنامء على الاغم م، تبمطؤ متياتهم ااعتحمد  ي  يتاة  - 15
اجتمـمع تدايبـم  ي  جمح  الللـم   مهغم ن  لعل الللـم   ماـ  تلـا   100الصــــــــــــــح   حيـث ع دـد مـم ملم عـم 

ــموحغ  محداهة الأصممي  ماج ــمف  الإوســـــــ ــمماة بي، اللنســـــــــي،  مالمســـــــ هب حماي تأخيا ي  المعنحغ لملاث  مالمســـــــ
نعمـملهـم  يـإ  للـموـم نخاى  م، بينهـم الللـم  المعنحـغ لـملاينـغ  مالتاا  الادـمي   مالادـميـغ  مالمعـمبا  رـممـب بتنفيـذ 

 مبمدهاي جديدة م نم نوهم حميىب على مةمهكتهم المنتىمغ 

مظلب الللنغ التدنحغ المعنحغ لملاينغ وةــــــــ غ ي  الفتاة م، حزياا  ي وحم إلى كمو   الأم  دقســــــــماا    - 16
”اعــــــــــــــتكةــــــــــــــمف التاا  اللي ل ج  للزياة رااا     ه م    حيث رممب بتنفيذ مةــــــــــــــمهي  بلنب مااح  مختلفغ

 -”الحفـم  على التن ع الاي ل ج     الاينـغ   متميي، الةــــــــــــــبـمط ي  ملـم     -”الدـمفم   على الاعـمقـغ الاينحـغ  م
تحلي  اعــتخدا  الســم   ي  م اف  الأححمء الاايغ النمفحغ   متمب الم ايدغ ي  تةــاي، الامو  و يماا على مدتا  
مةـامع لدهاعـغ محعداد ااعـتلملمي لتيمي الت  قمي، ن  تدما ن ـلمه الحمىـحمي مغياهم م، المحم ـي  ي  

 جمح  نوحمء اللزياة 
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متعم  الللنغ التدنحغ المعنحغ لملادميغ على عدة مبمدهاي عــتلم  بي، الفنموي، م، اللمواي،  مي  هذا   - 17
ــامع  ــدد  قلا  تنفيذ مةـ ــه  تبمد  الخاااي مالمعل ممي   رن اي الادميغ مالتعمم  ”الصـ ــحسـ ــبي  عـ   مه  م ر   ـ

 لةأ  المسمف  الادم حغ ي  جمح  نوحمء اللزياة 

من ــــــــــــــايب الللنغ التدنحغ المعنحغ لملتاا  الادمي  على تامحم العديد م، الم ار  ذاي الأهمحغ الادم حغ  - 18
مالتمهيخحغ خلا  النصــــا الامو  م، العم   لمم ي  ذلا مســــلد نيدقم مكنحســــغ نيي ت  ي دمهمت  مبملإضــــميغ  

معلحم  ع، التاا  الادمي  المةـــــــــــتاك  تةـــــــــــاي، الأم  نكت با باومملم  تعلحمحم  تف 25إلى ذلا  نطلدب الللنغ ي   
 م جهم للةبمط م، القبمه غ الي ومويي، مالقبمه غ الأتااك 

معددي الللنغ التدنحغ المعنحغ لملمعمبا اجتممعمي منتىمغ ماوتهب م، المنمرةـــــمي المتعلدغ لمةـــــامع  - 19
ت عـــــح  معاا نجي ت دمميتي ت ميتيهم  ي  وحد عـــــحم  حيث تســـــا  التأخيا المســـــتما ي  عد  إتمحغ ممااي  

تنفيـذ المةــــــــــــــامع ي    كـم حـغ مم ظفي، كـمييي، لإجااء عملحـمي التـدري  ي  المســــــــــــــتنـداي  مم، المت ر  ن  ياـدن
  مم، المت ر  ن  يؤد  ت عــــــــــــح  هذا المعاا  عند اكتمملم  إلى تســــــــــــهي  التند  بي، 2025نيل   عــــــــــــاتماا 

 اللمواي، إلى حد كايا 

منوةــأي الللنغ التدنحغ المعنحغ لملتعلحم ملم عغ تاكيز ارتاا  مةــمهي  تعلحمحغ مةــتاكغ  كمةــامع   - 20
يتعل  بتعزيز ااتصــــــــــم  مصيمدة التعمم  بي، ال لاط م، ال مففتي، ي  جمح  المااح  التعلحمحغ المتصــــــــــلغ  

متعلدغ بتدهي  التمهيخ ي  طمففغ  لملاينغ مالتنمحغ المســتدامغ  متبمد  نعىــمء الللنغ نقىــم الم اد التعلحمحغ ال
للتاقح   Imagine   )ك  منهم  معلى الاغم م، تعلي  الةــــــــــــمم  مةــــــــــــمهكغَ الللنغ ي  مةــــــــــــامع ”تخيَّ   )

ــلغ  حيث تت لى ا   منىممي    لملســـــــــــلا   يإ  هذ  المبمدهة  الت  تحىى لةـــــــــــعاحغ كاياة  ا تزا  مت ا ـــــــــ
 الملتم  المدو  تنفيذهم 

ماعــتىــميب الللنغ التدنحغ المعنحغ لملصــحغ حد م يندهج ضــم، مةــامعهم المتعل  لملأمااض المند لغ   - 21
لـملن ارـ  ع، البع ض   حمـم تـأخاي الللنـغ الفالحـغ الاح ايـغ ي  تنـمم  مســــــــــــــألـغ عا ه الحي اوـمي الألحفـغ للخ   

 منمرةمي ي  النصا الامو  م، تةاي، الامو  و يماا  نخياا  الأخىا  لكنهم بدني 

ماجتمعب الللنغ التدنحغ المعنحغ لملمسـمف  اارتصـمدقغ مالتلمهيغ لموتىم  لمنمرةـغ السـا  الكفيلغ بزيمدة   - 22
التميي، م، مزاملغ التلمهة داخ  اللزياة  مما ــــلب الللنغ التدنحغ المعنحغ لمللايمغ مالمســــمف  اللنمفحغ التعمم   

ــمف  اللنمفحغ بي، اللموا ــتاكغ التملعتي،  الليد متبمد  المعل ممي ع، المسـ ــماي المةـ ي، ي  إطمه غايتَ  ااتصـ
لللنغ  نمم المةـــــمهي  الكاياة ما  بامت ك   ااتصـــــماي مااعـــــتلملغ ي  حماي الك اه  التمل  لللنغ المعنحغ 
لإداهة الأصممي ممبمدهة ”التح   إلى ال مرغ الخىــــــــــــااء  ي  إطمه الللنغ التدنحغ المعنحغ لملاث مااتصــــــــــــماي  

  متعااةللاعلكحغ  يلا تزا  السلكحغ ما

ملمســمماة بي، اللنســي، لحمجغ بماحم اللموبم  ن  الللنتي، التدنيتي، المعنيتي، لملةــؤم  الإوســموحغ  م  - 23
م  على الت ال    لم تلتمعنوهمم      لملنىا إلىإلى مزيد م، التةـلح  لعدد اجتممعمي نكاا اوتىممم  منكاا وةـمطم  

ماة ماحــدة مماتي، خلا  الفتاة المةــــــــــــــم لــغ لــملتدايا  معلامة على ذلــا  تت لــ  الللنــغ التدنحــغ المعنحــغ   إا
لملمســــمماة بي، اللنســــي، مزيدا م، الدعم الســــحمعــــ  اعــــتمااههم ي  تنفيذ ”خ غ العم  المتعلدغ لســــا  ضــــمم  

ملحغ تسـ يغ قلا  الت  ـ  إليهم  مةـمهكغ المانة مةـمهكغ كمملغ ممتسـمميغ مذاي منزى ي  عملحغ التسـ يغ ن  ع
 ي  وهمقغ الم مف  
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ي  إطــمه ماي  الــدعم الــذ  يــديا  باوــممض الأمم    المدــد     ميَّ، اعــــــــــــــتمااه الــدعم2019ممنــذ عــم   - 24
المتحدة الإوممف  الللمَ  م، إ ــداه تكلح  لإجااء دهاعــمي متنىحم نحدا  متنفيذ مةــمهي  مخصــصــغ نخاى  

د ماي  الدعم لسنغ نخاى   ممم عزص تأ يا عملهم مالتعاي  لم  مرد م دائ

معـــــ حم  إلى معمللغ العزلغ الت  تعمو  منهم اللزياة لأكملهم ي  ملم  ال مرغ  اعـــــتماي المنمرةـــــمي   - 25
ــحغ  ــمســــ ــتاكغ لت ليد ال مرغ الةــــ ــمء مح غ مةــــ ــأ  إميموحغ إوةــــ ــم لغ لملتدايا لةــــ م  اللمواي، خلا  الفتاة المةــــ

ــمءَ   ي  ــمب  إوةـــ المن دغ العمصلغ  مرد ت خاب دهاعـــــغ جدمى تمهيدقغ لةـــــأ  ذلا كموب رد ع اضـــــب ي  مرب عـــ
ــ فحغ  بدعم ممل  م، ااتحمد الأمهمب   إذا مم حى  المةـــــــــامع لملم ايدغ علحم  مم،  ـــــــــأ   مح غ كهامضـــــــ

عزيز ااوتدــم   مح ــغ ت ليــد ال ــمرــغ هــذ  ن  تســــــــــــــهم ي  صيــمدة التعــمم  داخــ  اللزياة ي  ر ــمع ال ــمرــغ  مت
ي  لمةــــمهي  نخاى ي  ملم  ال مرغ الةــــمســــحغ على  اارتصــــمد الأخىــــا على كلا اللمواي،  متمهيد ال ا  إلى

   اغ  ال ايي،  معمللغو م  اللزياة كي   معحي   إولمص المةامع مت رفم على ت خ  الماموغ ي  

لمســمع  الحميدة دعم مةــمهكغ المانة مةــمهكغ كمملغ مملدقغ ميعملغ ي  ل  الأمي، العم  مما ــلب لعاغ - 26
جمح  جه د  ــن  الســلا  مبنمء الســلا  ي  رااا  ميلده لملإ ــمهة ن  تكميؤ اللنســي، الذ  تم الت  ــ  إلحم  

ا يزا  رمفمم   يدد تزايدي اللدمءاي بي، اللهمي    السمب ي  عى يغ الللم  التدنحغ ي  الفتاة المةم لغ لملتدايا  
النســمفحغ الفمعلغ ي  الملتم  المدو  م، مختلا الأطحمف الســحمعــحغ م، كلا اللمواي، للتةــلح  على الت  ــ   
ــفمهة  ــمء رااا م، ال مففتي، الذ  تدعمم عـ ــألغ رااا  مم، الأمالغ على ذلا تحملا وسـ إلى ح  عمج  لمسـ

مدبل، ي  نيل   عـــــاتماا للاطلاع على    مالمملكغ المتحدة  ة عم  إلى بلفمعـــــبحملا صيمه نيالندا  مرد نجاى الت
 مم اعتلد م، معل ممي ع، عملحغ السلا  الت  ندي إلى إباا  اتفم  اللمعغ الحزينغ 

لممال  الملتم   الت  تددمهم لعاغ الأمي، العم  للمســــــــــــمع  الحميدة  مع دد عدد متزايد م، الإحمطمي   - 27
الدمل  المقحمي، ي  اللزياة ملأعىــــــمء ال ي د الزافاة  خلا  الفتاة المةــــــم لغ لملتدايا مدمهوغ لملفتااي الأخياة  
مه  مم قعي  صيمدة ااهتمم  لعملحغ الســـــــلا  ي  رااا ي  نعدمط عم  المبع  غ الةـــــــخصـــــــحغ ي  النصـــــــا  

ــمء غيا الاعــــــــــــــمحـغ الت  ن تةــــــــــــــاي، الأم  نكت با    15رـممهـم الأمي، العـم  ي  الأم  م، العـم  ممـأدلـغ العةــــــــــــ
مبملإضـــــــميغ إلى ذلا  ما ـــــــلب البعاغ تاكيز اهتمممهم على تهينغ الفاا للتفمع  م  ملم عمي م، ال لاط  

المةـــــمهكمي لةـــــي  همدف ي  وةـــــا ال ع     تلاهج  مرد عـــــمهمب  مالةـــــبمط  م، اللزياة نم الزافاي، م، الخم
متةـيي  ا هاء ي  نمعـمم هذ  الفنمي  تمةـحم  م  الخ غ المتعلدغ لملةـبمط مالسـلا  مالأم، ممم ي اذ  م، جه د  

 لتعزيز المةمهكغ الانمءة للةبمط 

ــمء على نمجم التحيز   - 28 ــغ كأداة لتعزيز التفمهم المتبمد  مالدىــــ ــخيا الايمضــــ من حاص تدد  كايا ي  تســــ
لمســــــمع  الحميدة نم  عاض للفيلم ال  مفد   ل  الأمي، العم  تةــــــاي، الأم  نكت با  اعــــــتىــــــميب لعاغ 15مي   

م،  بمط  ملم عغم، رئا    2023  الذ  قص ه هحلغ الإلحمه التمهيخ  ح   رااا ي  عم    هيم  التنييا ”
ــمهدي،  لم ت تح  ــتد   العاض جمه ها  كاياا  ممتن عم  م، المةـ ــغ الأتااك  مرد اعـ ــغ الي ومويي، مالقبمه ـ القبمه ـ
ــحغ نخاى  للعديد منهم الفا ـــــــــــــغ لهذا التفمع  إا ومدها   مباصي هم  محدميغ ممم لغ م  إطلا  مبمدهة هيمضـــــــــــ

،  مبدعم م، باوممض الأمم المتحدة الإوممف    تتمح ه ح   كاة تن  الةـــــــــمطش جمعب الةـــــــــبمط م، ال مففتي
  مه  جم حغ للعدم مةـــــــتاكغ بي، ال مففتي،  ي  تنىحم  Runite” عـــــــمعدي لعاغ المســـــــمع  الحميدة جم حغَ 

نم  عبم  عدم م، السمح  إلى السمح  ي  اللزياة  م هد الحد  او لا  ملم عتي، م، العدافي، م، غاوغ 
ــحم ي  محمملغ لتعزيز الت ا ـــ    23لملةـــمم  ماهوكم لمللن ط ي    تةـــاي، الامو  و يماا  حيث التدتم ي  وحد عـ

 الفم    الةعا  على جموا  الخ 
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مظلب يكاة الحفم  على الامال  اارتصمدقغ الدمفمغ داخ  اللزياة م  تعزيز همال  ارتصمدقغ جديدة   - 29
هعـملغ لمهصة م، هعـمف  البعاغ خلا  الفتاة المةـم لغ لملتدايا  يدد ن لد  عليهم الىـ ء خلا  الللسـغ اايتتمححغ 

تةــاي، الأم  نكت با  حيث رد     3ي    للمنتدى الخمم  المعن  لدااا  مه  نحد نكاا الأحدا  الســحمعــمتحغ 
ــمه الخما   ــتةـــ ــحم    خ ملم  ومف  المســـ   كمم تم التأكيد على هذا الم ضـــــ ع ي  المةـــــممهاي الت  جاي بي، هفحســـ

الأمم المتحدة مالانا الدمل  ي  تةـــــــــــاي، الأم  نكت با  ملمعمللغ المةـــــــــــمك  المتصـــــــــــلغ لملتلمهة  ا عـــــــــــحمم 
 المملحغ  ارتا  اللمو  الداا   التاك  إوةمء للنغ تدنحغ يتعل  لملمسمف  المصا حغ م   حمم

الخ  الأخىــــــــــــــا ح ال    لم ج  افحغمخلا  الفتاة المةــــــــــــــم لغ لملتدايا  م ــــــــــــــلب  حمغ التلمهة   - 30
لغ  الفتاة المدمبئ  مدمهوغ م   مه  مســـــت ى ندوى لدلي   2024ملي   ي هم لحل   وهمقغ تةـــــاي، الأم  نكت با   13

  2023 ي  عم 

ــلا  الاين  مالفاي  العمم  المعن  لملعم  التلمه  ماابتكمه  - 31 ــ  الفاي  العمم  المعن  بانمء السـ مما ـ
لمســـــــــمع  الحميدة مر ة الأمم المتحدة لحفم  ل  الأمي، العم  مهيمدة المةـــــــــمهي   اللذا  تةـــــــــمهك ي   حمدتهم لعاغ

ــبمط المحل  لعم  الســـــلا  ي  ي    2024  رااا  اجتممعمتهمم لموتىم   مرد دعمب البعاتم  اوعدمد مؤتما الةـــ
ــ    را  اوعدمد   ــحم ي  آط نغســــ ــاي، لوحد عــــ ــعغ مالعةــــ لأطااف ي  اتفم حغ الأمم المتحدة  امؤتما الدمهة التمعــــ

ــم  المةــــمهكم  لللنغ التدنحغ المعنحغ لملاينغ  مدعمب   ــم  الافحســ ــأ  تنيا المنمل  الذ  حىــــا  نقىــ الإطمهيغ لةــ
ــ ــمع  الحميدة نقىـ ــاي، للاينغ  ع ددي  لعاغ المسـ ــبمط الأمم المتحدة المنم ـ م  تنىحم حلدمي عم  ع، باوممض  ـ

م م،  ــــبمط ال مففتي، بتعزيز ااتصــــماي   24ي  تةــــاي، الأم  نكت با  مرد عــــمعدي حلدمي العم    مةــــمهك 
ل  بانمء مصيمدة التفمهم متحســـــي، مهمهاتهم ي  ملم  الدع ة إلى العم  الاين  المةـــــتاك بي، ال مففتي،  حمم يتع

ــ    الســــلا   محوةــــمء محداهة المةــــمهي   مه  مبمدهاي تدعمهم ر ة الأمم المتحدة لحفم الســــلا  ي  رااا  مما ـ
الفاي  العمم  المعن  لملعم  التلمه  ماابتكمه مهيمدة المةــــمهي  عملم لةــــأ  الســــا  الكفيلغ بتةــــلح  الندم   

لزياة  م  تاكيز ااهتمـم  على هماد الأعمـم  م، مصيـمدة ال ع   حمـم يتعل  بت عــــــــــــــح  و ـم  التلـمهة داخـ  ال
 الةبمط  ا عحمم ي  الد معمي الت  قلا  اعتكةميهم لدده نر  م، غياهم ما   نمعغ الأصيمء 

  
 ملاحظات -خامسا  

خلا  الفتاة  مبع  ت  الةــــخصــــحغ  ممهيم نوخيلا ه لن ي، ك يحمه     على الاغم م، الله د الت  بذلتهم - 32
المةــــــم لغ لملتدايا الســــــمب   حيث عملب لةــــــي  مياا م  ال ايي، من ــــــاكب ملم عغ ماعــــــعغ م، اللهمي  

لم يتم الت  ــ  إلى نهضــحغ مةــتاكغ بي،  الفمعلغ عــ اء ي  اللزياة نم على الصــعيد الدمل   م، المؤعــا نوم
رااا  مم  ذلا  نهح  لمتفم  الزلحمي، على لعل الخ  اي    مسـألغالزلحمي، لةـأ  عـا  المىـ  ردمم  ي   

ــمء غيا الاعــــــــمحغ الت  نرمت هم ي   مخلا     2024تةــــــــاي، الأم  نكت با    15التملحغ الانمءة خلا  مأدلغ العةــــــ
ســا  الكفيلغ لســد الفل ة ي  م رفيهمم محعمدة بنمء الادغ  الزعمَي، على النىا ي  الالمأدلغ  رمب نقىــم بتةــلح  
التحاك المؤد  إلى التس يغ  محتى م  إرااه  لأمجم الذكاى السن يغ الدمتمغ للعم     بينهمم لإيسم  الملم  نمم 

  الممض   يإون  نحث جمح  القبمه غ على تاكيز اهتمممهم على المستدا  م، نج  تلن  حملغ جم د دافم

ــم  مم، المهم - 33 ــ   إلدمء  نقىـ ــخصـ ــ  إليهم مبع    الةـ ــتنتمجمي الت  ت  ـ   ي  هذ  الماحلغ مبعد ااعـ
وىاة يمحصـــــغ على هذ  الماحلغ م، خلا  اجتممع غيا هعـــــم  نمعـــــ  م  ال ايي، مالالدا  الىـــــممنغ  ملذا   

للدقغ ي  كحفحغ ضــــــمم  ن  قي   هذا الت ا ـــــ    ن  تنىا لمح  اللهمي المعنحغ  ــــــمحبغ المصــــــلحغ  ل  نهي 
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المداـ   الـذ  لعـث الأمـ  ي  نمعـــــــــــــــمم القبـمه ـــــــــــــــغ لـأ  ال اي  المدا   لل ايي، إلى الأمـم  ا يزا  ممينـم  
 مبنامء   ممفت حم

على إبداء هم  الت اي   حمم يتعل  لملمنمرةمي المتعلدغ لملمعمبا     اللمواي،مي  غى   ذلا  ن ل    - 34
ــحغ را   لملنىا إلى ن  ــحمعــ ــألغ عــــحي   دالغ ذاي منزى على الإهادة الســ الت  ــــ  إلى اتفم  لةــــأ  هذ  المســ

اجتممع لصــــــــحنغ نمعــــــــ   ملتحدي  هذ  النمقغ  مكمم تم ااتفم  علحم ي  تةــــــــاي، الأم  نكت با  ن ــــــــل   ن 
ــم ــ   يدد   الزلحمي، نقىــــ ــمف إميموحغ يتح معمبا جديدة ي  ال رب المنمعــــ ــتكةــــ على ااجتممع ي  رااا اعــــ

 ـــــــهدي اللزياة عا ه عدد  حمعـــــــ  م، القبمه ـــــــغ الي ومويي، مالقبمه ـــــــغ الأتااك بي، اللمواي، ي  الســـــــن اي  
ــتماة الأخياة  مندي الزيمدة ي  عدد المعمبا إلى جمو  نمجم التأخيا المزم، إلى حماي اوتى مه ط يلغ ممســـــــــــ

يؤ ا على ممســـــــــــتخدم  معـــــــــــمف  الند  ااعتحمديي، مالعمم  مال لاط  مه  نما  ملك، م، الت  قمي، تلناهم  
دم  تأخيا  مبملإضــميغ    لةــأ  المعمبا   ممســمع  التلمهة بي، اللمواي،  ملهذا ن ــل  الزلحمي، على إباا  اتفم 

إلى ذلـا  يـإ  العمــ  المتدــد  ي  إطـمه الللنــغ التدنحــغ المعنحــغ لـملمعــمبا لت عــــــــــــــح  متحســــــــــــــي، معاا نجي ت  
دمميتي ت ميتيهـم  الـذ  قماـ  غـملاحـغ حاكـغ المامه بي، اللـمواي،  نما يـدع  للتفـمؤ   مينبن  ت ييا التم يـ   

 غ ي  تنفيذ المةامع الكمي   ميتعي، على الأطااف المى  ردمم  لساع

خلا  الفتاة المةــــــــــــــم لـغ لـملتدايا  يعلى   العـمملـغ التدنحـغ  منو ا  لـملإولـمصاي الهـممـغ الت  حددتهـم الللـم  - 35
ــمدة لأوهم ت ا ــــ   الاغم م، ك   جمح  الللم  مم صالب تما    إطمها  هاعــــخم  مدا ا لللمواي،  مم  ضــــامهة الإ ــ
مم لغ نمم  التدد  تاتب  اهتبمط م م حد م لملإهادة  ا تزا  لعل الدي د     نداء مهممهم هغم غحمط مفممضــــمي وةــــ غ

ــميغ إلى ذلا  يإ   ــحغ للدمدة  مبملإضــــــــ ــحمعــــــــ الللم  كاياا  مم تك   غيا الت  تددمهم  المهمغ    المســــــــــمهمميالســــــــ
   على و م  نمعـ  لللمه ه    هملمعمن ي  لعل الأححم  ع، الإعلا  ع،    اللمواي،معاميغ  مهنمك إحلم  م،  

  دقم دعم عحمع  نر ى لأعمم  الللم تد ،يملزلحمهي  لن  لذام 

ه مم قددمم ااتحمد الأمهمب  م، دعم مســــــــــتما لللم  التدنحغ  م، خلا  ماي  الدعم التمل  لم    - 36 منردائ
الـذ  يـديا  باوـممض الأمم المتحـدة الإومـمف   منهحـ  لدااه تم يـ  ماي  الـدعم لمـدة عــــــــــــــنـغ نخاى حتى وهـمقـغ 

ل ايدغ مدا لغ لل ايي،    لملكمم     منهي  لملدمدة ممماليهم إلى كفملغ حســــــــــــ، اعــــــــــــتخدا  هذا الدعم2025 عم 
 قع د لملفمفدة على جمح  القبمه غ  مبمم

ــدو   منحـــث   - 37 ــ  م  الملتم  المـ ــمعـ ــمدة التفـ ــم ملل  الأم، لزيـ هـ ــذ  مجا ــداء الـ منكاه ماة نخاى النـ
الزلحمي، على تةـلح  ااتصـم  مالتعمم  بي، ال مففتي،  منهي  لملزلحمي، نقىـم إلى السـع  إلى إرممغ ن ـيم   

غ الســــــــــلا   محلى اجتذاط  نكاا  ــــــــــم ا م، التعمم  مالتاال  بي، ال مففتي، ا    مي  وهمقغ الم مف ي  عملح
النســــمء مالأرلحمي مالةــــبمط مالأ ــــخما ذم  الإعمرغ مح ــــااكهم لفعملحغ ي  المنمرةــــمي المتعلدغ بانمء مســــتدا   
مةـتاك ي  اللزياة محلى إدممج مجهمي وىاهم على النح  المنمعـ   مرد نبدى المةـمهك   ي  نوةـ غ الت لحغ  

ة اهتمممم  كاياا  لملت ا   م   حمدتهم السحمعحغ  حمم يتعل  لملمسمف   الت  اض لعب بهم لعات  للمسمع  الحميد
 ذاي الأهمحغ منظهاما القحمغ المتأتحغ م، صيمدة الةم لحغ 

ــتدامتهم  ينبن    - 38 ــحغ ماعـ ــحمعـ ــ  إلى حل   عـ ــمهكغ الملدقغ للمانة تزيد م، ياا الت  ـ موىاا لأ  المةـ
للزلحمي، ن  قد مم  على عـاي  الأمل يغ  بتنفيذ الت  ـحمي ذاي الصـلغ ال اهدة ي  ”خ غ العم  المتعلدغ لسـا   

ــمميغ مذاي منزى ي  عملحغ التســــــ يغ ن   عملحغ تســــــ يغ قلا  ضــــــمم  مةــــــمهكغ المانة مةــــــمهكغ كمملغ ممتســــ
الت  ــــــ  إليهم ي  وهمقغ الم مف   لمم ي  ذلا ضــــــمم  نا تىــــــم مي دهمم المةــــــمهكغ ي  المحمد مي لةــــــأ  
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المفممضـــــمي المحتملغ ي  المســـــتدا  نكاا م،  لا  ن  و ع جنســـــمو   معلى الاغم م، بل   عىـــــ يغ الللم   
مست ى تكميؤ اللنسي، ييهم  ينبن  إع مء الأمل يغ دم  تأخيا للت  حغ ال اهدة ي  خ غ العم     12التدنحغ الــ  

ااتصم  مبنمء الادغ بي، القبمه غ الأتااك  لأ  يتبمد  الزلحمم  المعل ممي العممغ لةأ  ي افد التس يغ  لتعزيز 
مالمنىممي النســـــــمفحغ   الملتم  المدو للت ا ـــــــ  م  مالقبمه ـــــــغ الي ومويي،  لســـــــا  منهم تحديد منصـــــــغ يعملغ  

على الصـعيد العملم  نقىـم  نوم  يحسـ  ب   ي  رااالح   لةـي  مسـتما ممنتىم  مم، ال اضـح     مالةـبمبحغ
ــتدا    ــحغ للنزاعمي على رد   ا قمي، الت  ـــــ  إلى عـــــلا  مســـ ــحمعـــ إا عندمم تةـــــمهك المانة ي  مضـــــ  حل   عـــ

 المسمماة م  الاج  

مظ  التاكيز على التلمهة داخ  اللزياة مصيمدة الامال  اارتصــمدقغ  لمعتبمه ذلا معــيلغ م، معــمف   - 39
ــلتي، لعد د ط يلغ  ي  طلحعغ جه د الت لحغ مالدع ة الت  تاذلهم   إعمدة الاب  بي، ال مففتي، اللتي، ظلتم منفصــــــــ

م إا بت جحـم إ ــــــــــــــمهاي دعم ماضــــــــــــــحـغ  البعاـغ  ما قمي، لهـذ  الله د ن  تحد  كـممـ  الإميـموـمي الكـممنـغ ييهـ
 لم ج نعلى المســــــــت يمي ي  ك  طمففغ  ملذلا يؤعــــــــفن  مج د عقبمي مســــــــتماة تعتاض مزاملغ التلمهة   م،

ــد  لهذ  العقبمي م  ــا  منحث على التعلي  لملتصــــــــ ــمف   كذلا  افحغ الخ  الأخىــــــــ التحدقمي المتعلدغ لملمســــــــ
 المصا حغ مالمملحغ 

منحث اللمواي، على اعتكةمف التعمم  ي  ملم  الايمضغ للتداي  بي، الةبمط متعزيز التفمع  بي،   - 40
 رمب  للت اي  ال مففتي،  ميى  تةيي  للنغ تدنحغ ي  هذا الصدد ذاي  لغ بذلا مسمه عم  

ميســممهو  الدل  إصاء اعــتمااه الأعمم  ااوفاادقغ الت  قأتيهم اللموبم  داخ  المن دغ العمصلغ مح لهم    - 41
مالت  قمي، ن  تنيا لةـــــي  دافم ال ضـــــ  العســـــيا  الااه، ي  المن دغ  مالت  ا تســـــمعد ي  عملحغ الســـــلا   

هم ــــم المســــحَّلغ من ــــيا إلى ن  م را الأمعــــ  و مرم   ما يزا  الدل  قســــممهو  نقىــــم إصاء الحملغ ي  من دغ يم
عـــــحمم الدااها   ما  لةـــــأ  هذ  المســـــألغ     الأم،الأمم المتحدة لةـــــأ  يمهم ـــــم لم يتنيا  منذكائا لمم راه  ملل   

   من دد على نهمحغ االتزا  التم  بهذي، الدااهي، (1992) 789م  (1984) 550

من ن  على حي متْ  تاكحم مالي وم  التزامهمم الامبب بتعزيز علارمي حســ، الل اه الســلمحغ  ميةــي   - 42
  ماما ق حتذى لم لعملحغ  محددة االتزا  لم ا ــلغ رن اي ااتصــم   لملاغم م، الخلايمي ال  يلغ لةــأ  مســمف 

ــممنغ    ــلا  ي  رااا  مبملنىا إلى مم قد  على عمت  الالدا  الىــــ تاكحم مالمملكغ المتحدة مالي وم     مه الســــ
م، دمه ممسـؤملحغ يتسـمم  لملأهمحغ ي  السـحم  الداا ـ   يإون  ن ـلعهم جمحعم على م ا ـلغ حث الزلحمي،  
ي  رااا على الدخ   ي  ح اه مالســــــــــــع  إلى عــــــــــــاي  مدا   لل ايي، للمىــــــــــــ  ردمم م  التحل  لملإهادة  

 الحل   ال ع   ىلالسحمعحغ الم ل بغ مالإبداع مااوفتم  ع

ممم صلب  ملتزمم  لم ا ــــلغ ااتصــــم  مالح اه م  ال ايي،  مم  الالدا  الىــــممنغ  ي  عــــاي  البحث   - 43
ع، مسـمه قفىـ  إلى تسـ يغ عـلمحغ  ممم صلب  نعـتا ـد لدااهاي ملل  الأم، ذاي الصـلغ الت  نهعـب معمييا 

 الأمم المتحدة 

منمد ن  نت جم لملةــــــــــــيا ماة نخاى للةــــــــــــاكمء  لمم ي  ذلا ااتحمد الأمهمب  مالانا الدمل   الذي،   - 44
ما ـــــــــــل ا تددقم الدعم لعم  ك  م، لعاتْ  الأمم المتحدة ي  رااا  مباوممض الأمم المتحدة الإوممف   مالللنغ  

نمد ن  نت جم لملةـــــــيا إلى ومف    نخياا  م المعنحغ لملمفد دي، ي  رااا  معـــــــمهم ا ي  تنفيذ تدابيا بنمء الادغ   
ــتةــــــــــمه  الخما مالأيااد العمملي، ي  لعات  للمســــــــــمع  الحميدة ي  رااا لتفمويهم مالتزامهم ن نمء نداء    مســــــــ

  عملهم 

https://undocs.org/ar/S/RES/550(1984)
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 المرفق الأول
Written update by the Greek Cypriot leader to the Good 
Offices Mission of the Secretary-General, pursuant to and 
in accordance with UNSCR 2723 (2024) 
 

 

 This submission is made in response to the encouragement in UN Security 

Council Resolution 2723 (2024), to “the leaders of the two communities to provide 

written updates every six months to the Good Offices Mission of the Secretary General 

on the actions they have taken in support of the relevant parts of this resolution since 

its adoption, in particular with regard to paragraphs 7, 8, 9 and 10, with a view to 

reaching a sustainable and comprehensive settlement ...”. 

 The present update includes all developments relevant to the effort to resume 

the peace process in the framework of the Good Offices Mission of the United Nations 

Secretary General. References to communities are without prejudice to the Republic 

of Cyprus as a Member State of the United Nations and references to UNFICYP are 

made without prejudice to the Republic of Cyprus as the Force’s host country.  

 

 

 I. Efforts to resume the peace process 
 

 

 It is my steadfast conviction that a solution to the Cyprus problem on the 

mutually agreed federal basis endorsed by the UN Security Council constitutes the 

only viable and sustainable path forward, which can secure the vital interests of 

Cyprus and all Cypriots. At the same time, it is the only path towards ensuring and 

safeguarding security and stability in the wider Eastern Mediterranean region. This 

parameter is of fundamental significance in light of the ongoing regional and 

international geopolitical developments.  

 I reiterate my commitment to the peaceful solution of the Cyprus problem 

exclusively on the basis prescribed by relevant UN Security Council Resolutions, the 

High-Level Agreements and in line with the UN Charter.  

 I reaffirm my commitment to the acquis of the negotiations and the body of 

work, that has been accomplished up until the closure of the Conference on Cyprus 

in Crans Montana, in July 2017, which comprises the agreed basis of a bi -zonal, 

bi-communal federation with political equality as prescribed in relevant UN Security 

Council Resolutions, the convergences achieved on all negotiating chapters and the 

six points presented by the UN Secretary General in Crans Montana.  

 I wish to express my utmost appreciation to the UN Secretary General for his 

steadfast commitment and to his Personal Envoy Ms. María Angela Holguín Cuéllar 

for her efforts towards charting a positive path for the resumption of a formal process 

of negotiations for a solution to the Cyprus problem. We are also profoundly grateful 

to the UN Security Council for its steadfast support.  

 I have genuinely engaged with the Personal Envoy throughout her mission, with 

a view to enable the accomplishment of her task in the context of the UN Secretary 

General’s good offices mission and the mandate prescribed by UN Security Council 

Resolutions. I repeatedly expressed my readiness to meet with the leader of the 

Turkish Cypriot community under the auspices of the Personal Envoy, with a view to 

expediting discussions and providing an impetus to the effort to achieve progress. 

Unfortunately, this had proved unattainable, due to persistent refusal by Mr Tatar.  

 The Personal Envoy presented her report to the UN Secretary General in July 

2024, following which the UNSG suggested to hold a meeting under his auspices, 

https://undocs.org/en/S/RES/2723(2024)
https://undocs.org/en/S/RES/2723(2024)
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between myself and the leader of the Turkish Cypriot community, to discuss the way 

forward. Successive attempts to set a date for this meeting during the months of 

August and September were met with the same obstacles, namely the lack of 

willingness and the employment of delaying tactics on behalf of the Turkish Cypriot 

side.  

 The UNSG’s concerted effort, which we fully supported, finally made it possible 

to hold the meeting in New York on 15 October.  

 I took part in the meeting with a positive spirit and I have tabled proposals with 

a view to facilitating the UNSG in his effort to chart a positive way ahead. I expressed 

my readiness to continue to work with the Personal Envoy in the period ahead, 

however her mission could not be renewed due to the refusal of the Turkish Cypriot 

side. 

 Despite the obstacles, agreement was found on the UNSG proposal to convene 

under his auspices, an informal meeting in a broader format in the near future, to 

discuss the way forward. We have also agreed to meet in Cyprus to explore the 

possibility of opening new crossing points.  

 I stand ready to immediately engage on next preparatory steps, with a view to 

ensuring that the broader meeting will be successful, ideally by leading to the formal 

resumption of negotiations or at least to the identification of next tangible steps 

towards that end. 

 During the discussion that took place at the dinner, I expressed my readiness to 

inter alia, proceed with: (i) the establishment of an additional Technical Committee 

on Youth, a proposal that was made by Under-Secretary General Ms. Rosemary 

DiCarlo during her visit to Cyprus in March 2023, (ii) the establishment of a civil 

society consultative body under the title “Coming Together” with a view to further 

promoting the participation of civil society in the peace process, and (iii) the 

establishment of a “Truth Commission for Cyprus”.  

 All of the aforementioned proposals were rejected by Mr Tatar.  

 With regard to the opening of new crossing points, upon returning to Cyprus, 

we initiated the discussion in the context of the meetings that take place between our 

representatives. From our part, we immediately submitted our proposals. Once again, 

the response of our counterparts, has, so far, led the effort to a standstill, because the 

Turkish Cypriot side wishes to set a precondition for the prior construction of the 

Arsos-Pyla road. This is tantamount to a selective and one-sided implementation of 

the relevant understanding that was reached last year, following the move forward by 

the Turkish Forces and the assault against UN peacekeepers that was unequivocally 

condemned by the UN Security Council. I recall that the said understanding 

inextricably entails both the construction of the road and the creation of a residential 

zone in the area, and that the sticking point inhibiting its implementation has been the 

Turkish Cypriot side’s retraction from the construction of the residential zone.  

 Despite these obstacles, I have expressed my readiness and have requested the 

United Nations to convene a meeting between myself and Mr Tatar, to discuss ways 

to overcome challenges and to achieve results.  

 I remain steadfastly committed to continuing the effort towards the promotion 

of a wider positive atmosphere between all involved, including further initiatives in 

the context of EU – Türkiye relations, and beyond. In the EU context, Türkiye’s own 

constructive engagement will be instrumental in advancing the various areas of 

cooperation. 
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 The participation of Türkiye’s Foreign Minister Mr. Fidan in the informal 

meeting of EU Foreign Affairs Ministers in Brussels last August, as well as the 

opportunities that I had to meet with Türkiye’s President Mr. Erdogan and Foreign 

Minister Mr. Fidan in Budapest on 7 November in the margins of the European 

Political Community summit, as well as once more with Mr Fidan in Baku on 

12 November, in the context of COP29, were steps in the right direction, both in terms 

of substance and in relation to their symbolism, and they constitute proof that an 

alternative paradigm in our relations can be both feasible and mutually beneficial. 

Moreover, the Republic of Cyprus has not blocked the candidacy of Türkiye for the 

post of the Secretary General of the OSCE. It is noted that our candidacy for the 

Chairpersonship of the OSCE for 2027 has been tabled.  

 In the same spirit, we continue the implementation and further enhancement of 

our supportive policies towards our Turkish Cypriot compatriots, ensuring that they 

are able to enjoy to the largest possible extend the benefits that they are entitled to, 

as citizens of the Republic of Cyprus, and as citizens of the EU. These measures 

concern the areas of facilitation of access to government services and benefits, 

applications for citizenships, response to pharmaceutical needs and medical services, 

facilitation of crossings of persons through the authorized crossing points, covering 

the full operational cost of the bi-communal sewerage plant after their persistent 

failure to cover the agreed share after cost, facilitation of enhanced access to religious 

monuments. On the issue of trade, six additional products have been added to the list 

of processed-foods of non-animal origin that can be traded under the EU’s Green Line 

Regulation. The value of Green Line Trade reached a new record-high of 

€16.046 million in 2023 (€14.6 in 2022), reflecting steady increase and growth. Their 

implementation is yet another manifestation of our concrete determination to work 

for a conducive environment towards reaching a breakthrough, and is additional to an 

array of benefits and programs already available to our Turkish Cypriot compatriots .  

 Regrettably, the creation and cultivation of a positive environment, conducive 

to the resumption of negotiations, continues to be impeded by Türkiye’s policies 

which raise tensions and create new faits accomplis on the ground. 

 This approach is manifested, inter alia, by the following: 

 i. The continuation of Türkiye’s refusal to uphold the commitment to the 

agreed basis of bi-zonal, bi-communal federation with political equality, and the 

active promotion of the position for “sovereign equality” and “equal 

international status”, which essentially amounts to a call for a “two-state” 

solution, in clear violation of the UNSC Resolutions  

ii. The systematic and deliberate public rhetoric, which is aimed at 

undermining the prospects for the resumption of the peace process.  

iii. The continued refusal and lack of compliance with relevant UNSC 

Resolutions calling for the return of Varosha to its lawful inhabitants and the 

continuation of efforts to “open the city as part of the ‘trnc’”, along with a 

continued reported limitation on the movement of UNFICYP therein.  

iv. The continuation of “moves forward” into the buffer zone, south of the 

Turkish Forces’ ceasefire line. Violations reported in the UNSG Report on 

UNFICYP’s operations in July 2024 continue uninhibited.  

v. The continuous threats to proceed with the construction of a road in the 

buffer zone in the Pyla area, linking the occupied areas with the TK15 advanced 

position of the Turkish Forces, in violation of the status quo and the 

understanding reached in October 2023. I wish to recall the assault against UN 
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Peacekeepers in the area in August 2023, that was strongly condemned in the 

UNSC Press Statement of 21 August 2023.  

vi. The continuation of efforts in pursuit of the international upgrading of the 

illegal secessionist entity, contrary to international law and relevant UN Security 

Council Resolutions, in particular 541(1983) and 550(1984), which provide that 

the declaration of the so-called “trnc” is legally invalid and call on all states not 

to recognize, facilitate or in any way assist the aforementioned secessionist 

entity. 

vii. The persistence of the Turkish Cypriot side to demand the conclusion of a 

“Status of Forces Agreement (SOFA)” with the UN, in conjunction with 

threatening to curtail UNFICYP’s activities in the occupied areas. This runs 

contrary to the legally binding principle that such agreements are being 

concluded only between the UN and the governments of UN Member States that 

host peacekeeping operations; in this case, the Republic of Cyprus, as enshrined 

in UN Security Council Resolution 186(1964) and reaffirmed in numerous 

subsequent Resolutions.  

viii. The illegal exploitation of properties in the occupied part of Cyprus 

belonging to Greek Cypriot displaced persons, has also continued unabated, and 

seems to have acquired new dimensions via the systematic promotion of 

“foreign real estate investment”, contrary to fundamental principles of 

International Law and relevant rulings by the European Court of Human Rights 

in a multitude of cases. Apart from the flagrant illegality of such actions, this 

constitutes yet another attempt to solidify the illegal fait accompli and to further 

curtail prospects for a solution by permanently altering the property situation.  

ix. The continuation of the upgrading of Türkiye’s military capabilities and 

infrastructure in the occupied part of Cyprus, - including through the creation 

of a naval and drones base - that does not only impact the situation in Cyprus, 

but also the military equilibrium and security in the Eastern Mediterranean 

region.  

 Against this backdrop, I wish to highlight the critical importance, especially at 

this sensitive juncture, for the UN Security Council to call on Türkiye and the Turkish 

Cypriot leadership to respect the basis for a solution as prescribed in the relevant 

Resolutions, and to stop impeding efforts towards the creation of a positive 

perspective. 

 Of equal importance is the need to refrain from additional provocations and 

violations, both on the ground (buffer zone, Varosha, occupied areas) but also in the 

maritime zone of the Republic of Cyprus.  

 Having in mind the serious challenges for peace and security in the broader 

region and around the globe, I reiterate my strong determination to spare no effort in 

pursuit of a breakthrough that would lead us to a resumption of negotiations and the 

achievement of a solution on the basis prescribed by UN Security Council 

Resolutions. I earnestly hope that all other involved parties will engage in a spirit of 

good will towards this end, pursuing win-win solutions that will guarantee the 

legitimate interests of all Cypriots and will serve the indispensable need for an era of 

peace, prosperity, security and stability in the Eastern Mediterranean.  

 

 

  

https://undocs.org/en/S/RES/541(1983)
https://undocs.org/en/S/RES/550(1984)
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 II. Effective mechanism for military contacts 
 

 

 Given the need to defuse tensions, I maintain my readiness to discuss the 

establishment of a mechanism for military contacts between the opposing forces in 

Cyprus, facilitated by UNFICYP. 

 Such a mechanism will comprise the National Guard and the Turkish occupation 

forces, at the level of their Commanders or their designated representatives, 

facilitated by UNFICYP at the respective level, in accordance with its mandate as 

prescribed by UN Security Council Resolution 186(1964). 

 Establishing the mechanism can be helpful, taking into account the continuous 

violations of the relevant UN Security Council Resolutions in Varosha, violations and 

provocative actions along the buffer zone, the obstructions and interference on behalf 

of the Turkish occupation forces to UNFICYP’s ability to perform its duties, and the 

continuous upgrading of Türkiye’s military infrastructure in the occupied part of 

Cyprus. 

 

 

 III. Committee on Missing Persons 
 

 

 The work of the Committee on Missing Persons in Cyprus (CMP) remains a 

fundamental aspect of the peace process and the support of all parties is indeed 

imperative. To draw attention and to express support to the vitally important 

humanitarian work of the CMP, upon my initiative, a joint visit by myself and 

Mr Tatar to the anthropological laboratory of the CMP took place on July 28, 2023 

and a joint call has been issued to accelerate the process of location, exhumation and 

identification of remains of missing persons. 

 Türkiye has a legal and an ethical obligation to provide information from its 

archives , so as to help determine the fate of missing persons in Cyprus. Full 

information must include primary locations of burial of missing persons, as well as 

secondary locations given that a great number of remains were intentionally relocated. 

Türkiye also has an obligation to protect those burial sites, against construction and 

rehabilitation of the ground and to provide the CMP with full and unhindered access 

to those areas. 

 Given the critical passage of time, I wish to reiterate my call for information 

from all countries and organizations that had a military or police presence in Cyprus 

in 1963, 1964 and 1974, and might be in possession of relevant archives.  

 It is also imperative for the Turkish Cypriot side to engage more constructively 

and to contribute towards addressing the existing imbalance in the ratio of 

identifications of missing persons.  

 

 

 IV. Technical Committees 
 

 

 The Technical Committees continue their work under UN auspices aiming to 

alleviate the daily life of people from the adverse effects of the status quo, within the 

framework of their terms of reference as agreed between the leaders of the two 

communities since 8 July 2006. Their work constitutes an integral part of the peace 

process and subsequently of the overall effort for a solution.  

 Being fully aware of the importance attached by the UNSC to the aspect of 

women’s full, equal and meaningful participation in the peace process, I reaffirm my 

commitment to ensure - including through further appointments - that the Greek 

https://undocs.org/en/S/RES/186(1964)
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Cypriot membership of the Technical Committees will adhere to gender parity, and 

that the participation of youth is going to be further increased.  

 During the reporting period, the Technical Committees continued to undertake 

a number of initiatives further building on their important work and have continued 

to benefit from the invaluable support provided through the financial Support Facility 

funded by the European Union, for which I would like to reiterate my appreciation.  

 Regrettably, there have been cases of their work being impeded, as a result of 

attempts by the Turkish Cypriot side to use the Technical Committees as vehicles for 

the promotion of cooperation between “separate administrations” in the overall 

context of its “two states” policy. This approach has led to delays, setbacks and even 

the suspension of certain projects, in particular those that bear greater potential to 

contribute towards a more conducive environment and to have wider outreach and 

impact among the society and subsequently towards the strengthening of the prospect 

for a solution and reunification. 

 The most indicative example remains the Technical Committee on Education, 

where, despite our repeated calls and by the UN and international partners, the 

Turkish Cypriot side has yet to reverse the decision it took in October 2022 to suspend 

its participation in the award-winning peace education project “Imagine”, and 

continues to hamper the implementation of another project aimed at developing lesson 

modules that promote peace and reconciliation through education. Since its first 

launch in October 2017, “Imagine” has provided the opportunity to thousands of 

students and hundreds of teachers in both communities to take part in this peace 

education effort, and is widely recognized as having made a very significant 

contribution to the promotion of a culture of peace and reconciliation.  

 In relation to the workings of other Committees, the Technical Committee on 

Culture is implementing ideas from the follow-up networking event bringing together 

Greek Cypriot and Turkish Cypriot artists. The creation of a website to highlight the 

work of the Technical Committee is also continuing. 

 The Technical Committee on Crossings continues its work in the direction of 

improvement of the operation of existing crossing points. Recently, the Technical 

Committee has agreed on a plan to improve the road network at the Ayios Dometios 

crossing point.  

 The Technical Committee on Gender Equality has continued its work on the 

implementation of the recommendations included in the Action Plan for women’s full, 

equal and meaningful participation in the peace process.  

 The Technical Committee on Economic and Commercial Matters continues 

discussions on ways to further advance trade through the “Green Line Regulation” 

and on other issues of economic and trade nature. 

 The Technical Committee on Crime and Criminal Matters has maintained a well -

functioning channel for contact and communication through the Joint Contact Rooms 

(JCRs), in the effort to effectively respond to criminal activity.  

 The Technical Committee on Health has further continued its exchange of 

information relating to infectious diseases, including the monitoring of epidemics and 

dangerous mosquito species. It has also continued to provide a channel to respond to 

requests on behalf of the Turkish Cypriot community for the provision of certain 

medicines and health treatments. 

 The Technical Committee on Crisis Management has continued discussions on 

a simplified proposal submitted by the Greek Cypriot members for a crisis response 

procedure, prescribing the steps to be undertaken for effective response in the event 
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of a natural or human-caused disaster, and has initiated a discussion on earthquake 

preparedness and response.  

 The Technical Committee on the Environment has maintained engagement on a 

variety of issues such as the exchange of information on tackling threats to trees and 

crops posed by a variety of pests, and, in this regard, a project with the name 

“Enhancing Resilience: A Methodological Approach to Coordinated Pest 

Management” has recently been approved. It has maintained a steady output of work 

while undertaking regular visits to areas of environmental interest, recording needs 

and implementing projects previously approved, including the cleaning of water 

sources for wildlife. 

 The Technical Committee on Telecommunications and Broadcasting continues 

its work to implement the project “Transition to Green Energy: The Future of 

Electronic Telecommunications”, while maintaining a channel to address 

radiofrequency interference. 

 The Technical Committee on Humanitarian Issues has resumed its meetings and 

is expected to soon be able to present tangible progress in its work.  

 The Technical Committee on Cultural Heritage continues its outstanding work 

for the restoration of monuments of Cyprus’ cultural heritage. The Committee has 

rightfully received broad acknowledgement and recognition over the years, and 

should be further supported in order to be able to continue and further enhance its 

important work. 

 Lastly, I concur with the Secretary General’s assessment in the Report on his 

Good Offices Mission of July 2024, that “While underscoring the importance of the 

work of the technical committees and the positive impact that confidence-building 

measures could have, I believe that only genuine progress towards reaching a 

consensus starting point for negotiations leading to a mutually acceptable settlement 

will reassure Cypriots as well as the international community that a peaceful and 

shared future on the island truly remains possible.” 
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 المرفق الثاني
Actions taken by the Turkish Cypriot Side in support of the 
relevant parts of the Security Council Resolution 
2723 (2024) 
 

 

 The past six months witnessed many ups and downs. Since I have submitted the 

written update on the actions taken by the Turkish Cypriot Side in support of the 

relevant parts of the Security Council Resolution last June, two things remained 

constant; my unwavering commitment to a negotiated settlement of the 61-year-old 

Cyprus issue and the rigid stance of the Greek Cypriot side. Let me explain.  

 This period marked the end of the tenure of the UN Secretary-General’s Personal 

Envoy, Ms María Angela Holguín Cuéllar, on 12 July 2024. The Personal Envoy 

concluded that there is no common ground between the two Sides to start a new and 

formal negotiation process. 

 Right before the completion of her sole mandate, which was to explore whether 

common ground exists or not between the two Sides to start a new and formal 

negotiation process, I met Ms. Holguín in London on 1 July 2024.  

 At this last meeting, I understood that she used her tenure to comprehend the 

real intention of the Greek Cypriot leadership, which excludes a common future based 

on equality with us, the Turkish Cypriot Side. She had all the evidence before her to 

reach the conclusion that the sole aim of the Greek Cypriot side was the preservation 

of its usurped status and, at best, the assimilation of the Turkish Cypriot People into 

their rule. It is the very status they hijacked 61 years ago which continue to provide 

for their current comfort zone and enables the Greek Cypriot leadership to pursue its 

policies of oppression and isolation. This has been the reason why they have been 

categorically rejecting any attempts towards status equalization and cooperation for 

the good of our Island and of our Peoples.  

 At this juncture, I would like to take this opportunity to express my appreciation 

to the UN Secretary-General, His Excellency António Guterres and his Personal 

Envoy for the efforts to pursue the realisation of 3Ds (direct trade, direct flights and 

direct contacts) courageously throughout her mandate. I put forward the 3Ds as the 

initial steps for the manifestation of our sovereign equality and equal international 

status, the reaffirmation of which is essential to start a new and formal negotiation 

process on this basis. Clearly, there cannot be any justification for preventing my 

People from enjoying their basic human rights, including direct trade, direct flights, 

and direct contacts.  

 On her part, Ms. Holguín has persistently pursued the lifting of the unjust 

isolation on my People, starting with the 3Ds, as acknowledged by her interlocutors. 

My expectation, in respect to the realization of 3Ds, has been from the international 

community, as 3Ds are part of our inherent rights and not open to negotiation with 

the Greek Cypriot side or subject to their consent. This was a litmus test for the 

international community to demonstrate its sincerity towards changing the status quo, 

which it deems to be unacceptable and unsustainable. While I cannot apportion blame 

to the ongoing resistance to implement 3Ds, I can say with confidence that both the 

international community and the Greek Cypriot side joined forces in ensuring the 

continuation of the status quo.  

 The appointment of the Personal Envoy could have contributed to a positive 

atmosphere. Nevertheless, it immediately prompted the Greek Cypriot side to take 

actions to negate this possibility. This can be the only conclusion we can draw from 
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the resurrection of the hostile policy of the Greek Cypriot side at the same time, 

threatening individuals with criminal punishment for their lawful property dealings 

in the TRNC. A grand scheme has been put into practice, targeting foreign investors 

in my country, with the main goal of ruining our economy. The tools they have been 

employing include taking statements under duress, intimidation through threats of 

imprisonment, and mongering fear. One such symbolic case is a 74-year-old investor 

who continues to be unlawfully “detained” since June 2024 and is facing 242 counts 

of “trespass-related” crimes concerning his investments in real estate in the TRNC. 

Needless to say, he has conducted his activities in accordance with the laws in force 

in the TRNC which the European Court of Human Rights found to be compliant with 

international law.  

 By apprehending foreign property investors, the Greek Cypriot side is also 

intimidating those involved in the other main sectors of our economy, threatening 

foreign tourism operators not to organise tours to our side, discrediting our 

universities, and inciting fear of detention amongst Turkish Cypriots whilst using the 

crossing points by enforcing domestic laws in violation of international law. This also 

has the potential to adversely affect the already fragile trust between the two Sides 

which is the very essence of a sustainable future on the Island.  

 Nevertheless, I will not be deterred by this gloomy environment. During our last 

meeting in London with the Personal Envoy, despite the clear absence of common 

ground, I expressed my readiness to discuss the next steps with my Greek Cypriot 

counterpart, in a broader format with the participation of the two Motherlands, 

Republic of Türkiye and Greece.  

 As this proposal was being entertained by the UN, the Greek Cypriot leadership 

did not shy away, yet again, from manipulation. First, they officially announced that 

the mandate of the Personal Envoy was extended. This was followed by more 

speculation, with official statements alleging the receipt of an invitation from the UN 

Secretary-General for a leaders’ meeting, prompting a response from the UN denying 

such an invitation.  

 On 28 September 2024, I held a bilateral meeting with His Excellency, 

Mr. Guterres, in New York, within the margins of the 79th session of the United 

Nations General Assembly. I had the opportunity to explain to the Secretary-General, 

for whom I have utmost respect, the dignified struggle of my People, and the necessity 

for the reinstatement of my People’s inherent rights. Given the Personal Envoy’s 

conclusion revealing the inconvenient truth that there is no common ground to start a 

new negotiation process, I reiterated my proposal to discuss the next steps and 

accepted the invitation of His Excellency to host an informal dinner without an agenda 

with the Greek Cypriot leader, followed by a broader informal meeting with the 

participation of the two Motherlands.  

 I attended the agreed informal dinner hosted by the UN Secretary-General 

together with the Greek Cypriot leader on 15 October 2024 at the UN Headquarters 

in New York. As it is also clear from the Readout of the Secretary-General issued on 

the same night, the conclusion drawn by the Personal Envoy is now publicly 

announced; no common ground exists between the two Sides to start a new and formal 

negotiation process.  

 During the informal dinner, we have agreed to have an informal meeting in a 

broader format in the near future, and to meet on the Island in order to explore the 

possibility of opening new crossing points.  

 I would like to reiterate my readiness to attend the informal broader meeting to 

be hosted by the UN Secretary-General. On new crossing points, I have a standing 

proposal, also supported by the Chambers of Commerce and the business circles from 
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both Sides, to open the first ever crossing point exclusively for commercial and 

economic activities at Haspolat. The Greek Cypriot side is yet to propose a new 

“crossing point” as they insist on repeatedly rejected proposals before my Presidency 

on transit passages, through the buffer zone and the military areas. Their so-called 

proposals contradict the mere philosophy and definition of crossing points that were 

endorsed by the two sides in 2003. Unfortunately, this rigid stance has the potential 

of negatively affecting our common goal of increasing people-to-people contact.  

 For almost 14 months, we have been waiting for the UN to solve the problem 

that would enable us to complete the Yiğitler-Pile road. As it is well-known, this road 

is indispensable for the Turkish Cypriot residents of Pile, who live in this village with 

a special status located in the Buffer Zone, to address their daily humanitarian needs. 

The series of unfortunate events that started in August 2023 created a huge mistrust 

on the part of the Turkish Cypriot officials towards the UN. This issue cannot be 

parked. Upon the completion of Yiğitler-Pile road, we will be ready to explore the 

possibility of opening Haspolat and Akıncılar crossing points.  

 I believe change is possible in Cyprus. This can be achieved if my counterpart 

stops resisting to acknowledge the existence of the factual realities on the ground. 

There exist two States and two Peoples on the Island. To create a new hope for the 

Island of Cyprus, we need to try to square the circle, as the UN Secretary-General had 

aptly put, rather than investing in yet another failure. 

 Fifty-six years of failure has confirmed to us that federation as a model to settle 

the Cyprus issue is exhausted. As Ms. Holguin also emphasised in her Open Letter of 

7 July 2024: “We need to move away from solutions that in the past have created 

expectations that were not met and led to greater disagreements and frustrations .” 

 I am sincerely committed to a negotiated settlement.  

 In this context, a different outcome can only be achieved with the status 

equalisation of the two Sides, through the reaffirmation of our inherent rights, namely 

sovereign equality and equal international status. 

 Until then, it will not be possible to find a common ground.  

 My vision, first and foremost, is for a peaceful co-existence on the Island. We 

can only achieve this by working together to foster the creation of a culture of 

cooperation within the framework of good neighbourly relations. This will create an 

opportunity for the good of the two Peoples, two States, the Island and the region as 

a whole. Only then can a final settlement be achieved, naturally and within reason, 

without any bullying.  

 Confrontation should not be an option for either Side. I urge the Greek Cypriot 

side to stop their hostile policies towards my People, and to do it now.  

 

 

Technical Committees  

 The Technical Committees, are currently the only platform for formal 

cooperation and communication between the two sides on issues that affect the daily 

lives of both the Turkish Cypriot People and the Greek Cypriot People, and that 

cannot be tackled by one side alone. As such, they are an important instrument of trust 

building in the island of Cyprus. Hence their potential should be more significantly 

utilised through the appointment of competent officials with decision-making 

capacities. I still await my Greek Cypriot counterpart to do so, given the fact that the 

efficient functioning of the Technical Committees, conducted in a manner that serves 

the mutual interest of both parties, will not only pave the way for the creation of a 
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conducive atmosphere on the Island, but will also play an important role in fostering 

a culture of cooperation for a sustainable and peaceful future on the island of Cyprus.  

 The Technical Committee on Health continued working on the ID AIM (The 

Mapping Risk of Aedes Invasive Mosquito Spread) project and in this context held a 

final event in October 2024 at Ledra Palace Hotel. The meetings of the Committee 

also provided for an opportunity to exchange information on the respective health 

practices that exists on both sides. The Committee is currently discussing means to 

cooperate on threats arising from global warming related infectious diseases as well 

as the possibility of cooperating with other committees in assessing the impact of 

infectious diseases on tourism and the economy. In the reporting period, the 

discussions of the Veterinary Subcommittee on the crossing of cats and dogs from the 

crossing points has reached an important level of maturity.  

 The Technical Committee on Culture has continued to work on fostering 

collaboration through cultural exchange. The Committee is currently working on 

finalising two projects, namely Open Studios and Subtitles for Theatres Projects. Both 

of these were selected by the Committee from a collection of recommendations made 

by artists who participated at the Connecting Arts 2 event that took place in May 

2024. Preparations regarding the launching of a website are also ongoing.  

 The Turkish Cypriot members of The Technical Committee on Crisis 

Management have worked diligently to secure an agreement on the Protocol for 

Effective Communication and Coordination in Times of Unprecedented Natural and 

Human Made Crisis. The protocol aims at significantly improving the current practice 

with well-known defects. Nevertheless, agreement have so far not been possible due 

to the rigid stance adopted by the Greek Cypriot side. As far as earthquake 

preparedness is concerned, between June and December 2024, the Turkish Cypriot 

Side made a number of proposals ranging from the establishment of a committee 

website with UNDP support to create awareness, the convening of the earthquake 

subcommittee to examine future cooperation avenues, and the organisation of study 

visits to high-risk earthquake zones. However, the Greek Cypriot side has not 

responded to any of these proposals rendering the subcommittee inactive through the 

said period.  

 The Turkish Cypriot Side actively contributed to the work of the Technical 

Committee on Education, showing a commitment to meaningful progress. In the 

reporting period, the Turkish Cypriot Side proposed enhancing collaboration between 

universities on both sides of the Island by organizing reciprocal visits for faculty 

members and developing joint projects on global issues such as environmental 

sustainability, furthering academic cooperation and involving students progressively.  

 The Technical Committee on Environment has continued working on the 

implementation of three projects approved last year, namely Geological Heritage of 

the Island of Cyprus, Environmental Caretakers and Biodiversity. The Committee also 

agreed on and implemented a project on cleaning water sources for wildlife. The 

Committee has very recently agreed on a project which will hopefully enhance 

cooperation on pest management between the two sides.  

 The Technical Committee on Humanitarian Matters has continued its meetings 

and discussed an array of issues. The Turkish Cypriot Side presented a project aimed 

at creating awareness on the role of individuals in saving water for future generations 

within a humanitarian perspective.  

 The Technical Committee on Broadcasting and Telecommunications continued 

its work on issues regarding FM, TV, civil aviation, mobile communication and 

frequency bands. The Turkish Cypriot members continued their efforts regarding 

cooperation on green energy in communication sector and to exchange information to 
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prevent frequency interferences. The Committee could so far not implement the 

webinar on green energy agreed last year due to the fact that the Greek Cypriot side 

tried to challenge the agreed modalities. A breakthrough could finally be achieved as 

a result of the goodwill demonstrated by the Turkish Cypriot Side.  

 The Technical Committee on Crossings has agreed on the project aimed at 

reducing congestion at the Metehan crossing. The project involves adding lanes, a 

sidewalk, and necessary utilities in the said crossing. It is scheduled for 

implementation in 2025.  

 The Technical Committee on Economic and Commercial Matters has continued 

working to increasing economic and commercial exchanges between the two sides. 

The project regarding Young Professionals Internship Program could not be 

implemented due to the fact that no Greek Cypriot applied for internships in 

companies based in North Cyprus. The issue of exchange of worn-out Euro banknotes 

continued to present a challenge, with little progress due to the lack of cooperation 

from the Greek Cypriot side.  

 The Technical Committee on Crime and Criminal Matters has maintained 

ongoing cooperation on the handing over criminals and the timely exchange of 

information related to crimes and criminal matters between the two sides.  

 The Technical Committee on Gender Equality continues working towards the 

implementation of the Action Plan with a view ensuring the effective and meaningful 

participation of women from both sides in the creation of a conducive atmosphere for 

cooperation and in an eventual settlement process.  

 The Technical Committee on Cultural Heritage remains dedicated to preserving 

cultural heritage sites on both sides of the island. The Committee has also 

strengthened its collaboration with the Technical Committee on Environment, 

particularly focusing on landscaping efforts around several of its projects. On 

25 October, the Committee also launched an Interactive Educational video on cultural 

heritage.  

 

 

Disruptive Effect of the Greek Cypriot Education System  

 There has been no positive change in the education system of the Greek Cypriot 

side which continues to promote racism and intolerance towards Turkish Cypriots and 

indoctrinate the young minds with enmity, prejudice, and xenophobia, through 

educational materials, including textbooks. Strong resistance to change continues to 

pose an obstacle to building trust and confidence among Turkish Cypriot and Greek 

Cypriot youth.  

 The gravity of the problem was evident from the drawings of the Greek Cypriot 

children on the occasion of the 50th anniversary of 1974 Peace Operation of Türkiye. 

Greek Cypriot children’s output, guided by their teachers, have, once again, vividly 

illustrated the impact of the Greek Cypriot education system’s xenophobic and hatred-

infusing programmes.  
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Obstructionist and Isolationist Policies of the Greek Cypriot 

leadership  

 This reporting period witnessed an upward trend in the obstructionist and 

isolationist policies of the Greek Cypriot leadership towards Turkish Cypriots.  

 Targeting our economy has been the central goal underpinning these policies. 

Threats towards the property investors for their lawful dealings in the TRNC is one 

striking evidence. In the TRNC, Immovable Property Commission, established in 

2005 with the guidance of the European Court of Human Rights (ECtHR), continues 

to provide effective redress to Greek Cypriot property claimants. The ECtHR-

endorsed criteria upon which the Commission decides strike a fair balance between 

the Greek Cypriot property claimants and those who have acquired rights on such 

properties. Despite this effectively functioning, internationally-sanctioned property 

regime, the Greek Cypriot side has been insisting on prosecuting individuals 

unlawfully, based upon its domestic law which is in clear violation of international 

law.  

 Threats towards foreign tourism operators to deter them from organising tours 

to our side and attempts to discredit our higher education institutions were other state-

sponsored actions undertaken by the Greek Cypriot side to harm our economy.  

 Inhumane restrictions; on the representation of my People at the international 

fora, on trade and travel, on communication with the outside world, and hampering 

of participation in the cultural and sporting activities (such as at the Olympics, 

Eurovision, FIFA and UEFA organizations) have continued the way they have been 

for the past 61 years, before the very eyes of the international community.  

 

 

The Committee on Missing Persons (CMP)  

 I welcome the new Third Member of CMP, Mr. Pierre Gentile, who has assumed 

his duties on 27 September 2024. 

 As the Turkish Cypriot Side, we continue to provide unequivocal support to 

CMP. This assistance includes providing information, access to corroborated burial 

sites, as well as financial contributions.  

 Firstly, the Office of the Turkish Cypriot Member continued to have access to 

the aerial photos dating from 1974 which assists the CMP to make an informed 

decision on the burial sites to excavate. Since June 2024, the Office of the Turkish 

Cypriot Member has checked a total of 32 different coordinates in 27 different 

regions.  

 Secondly, CMP has excavated in 50 suspected burial sites in the TRNC during 

this reporting period, 7 of which were in the military areas. Currently, there are 

7 excavation teams actively working throughout the Island. There are 6 ongoing 

excavations in the TRNC, including in military areas, and 1 in the Greek Cypriot side.  

 Thirdly, in order to ensure CMP has the necessary financial resources to carry 

out its activities effectively, TRNC has made further financial contributions. In 

addition to financing the Office of the Turkish Cypriot Member from the TRNC 

budget, on 31 October 2024, TRNC made a donation of €100,000, bringing the total 

additional financial assistance provided to CMP to date to a total of €683,000.  

 On its part, CMP has continued to deliver for the relatives of Turkish Cypriot 

and Greek Cypriot missing persons who have been waiting to give their loved ones a 

proper burial. During this reporting period, CMP has identified 4 missing persons on 

CMP’s official list; all of whom were Greek Cypriot.  
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Status of UNFICYP operations in the TRNC  

 TRNC Ministry of Foreign Affairs has submitted a counter-proposal on 

29 March 2024, upon the request of the UN. The counter-proposal aims at establishing 

the necessary legal framework on the relationship and the modalities of the operation 

of UNFICYP within the TRNC and the buffer zone. Our Ministry is expecting an 

official response from the UN Headquarters.  

 

 

Hellim/Halloumi 

 Six more months after the latest update, the Turkish Cypriot producers can still 

not trade Protected Designation of Origin (PDO)-compliant Hellim/Halloumi to the 

European Union (EU) market. Following the adoption of the necessary EU legislation 

over three-and-a-half years ago, the outstanding issues previously identified persist. 

There is no body that can conduct the necessary Sanitary and Phytosanitary (SPS) 

checks as it has not yet been appointed since the entry into force of the Commission 

decision in April 2021. Those Turkish Cypriot producers, with PDO-compliant 

products, still cannot trade their produce and have to wait for the completion of the 

bureaucratic processes. Yet, they have to face new challenges due to the unilateral 

measures introduced by the Greek Cypriot side without their knowledge or consent.  

 The recent attempt of the Greek Cypriot side to register “Cyprus Red Soil 

Potato” as a Protected Geographical Indication in the European Union for the benefit 

of Greek Cypriot producers only, while benefiting from the reputation of the potatoes 

island-wide, is yet another manifestation of exploiting their status to grab a shared 

product of the Island. 

 The ongoing discrimination against Turkish Cypriot producers remains an issue 

of concern and a reminder to my People of the real intention of the Greek Cypriot 

leadership when it comes to drawing economic benefits from a common cultural 

product, registered to address the economic disparity between the two economies on 

the Island.  

Hydrocarbons 

 I regret to report that the opportunity to turn hydrocarbons into an area of 

cooperation from that of contention has also been missed for this period. I stand 

behind my cooperation proposal on the co-owned Hydrocarbon resources, dated 

1 July 2022, which remains on the table. 

 

 

Maraş  

 The number of applications by former Greek Cypriot inhabitants of Maraş to 

the Immovable Property Commission (IPC) concerning the properties located in the 

closed part of Maraş has increased to 518 during this period. IPC has continued to 

process these pending applications before it. 

 


